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diaphragm and plunger pumps

B § 5 membrane semidrauliche, collettori esterni, comando
disponibile solo a distanza, parti a contatto coi liquidi in
materiale anticorrosivo.

5 diaphragms semi-hydraulic, external manifolds, control
assembly remote only, all wetted parts are in corrosion
resistant materials.

B B 5 membranes semi-hidrauliques, collecteurs a I'extérieur
du carter. Groupe de commande seulement a distance.
Parties en contact avec le liquide en matériel anticorrosif.

= pumpe in Sternbauweise mit 5 Kolbenmembranen
halbhydraulisch  gestltzt. Aussen, liegende Saug-
druckkandle und fir Fernbedienungsarmatur vorgesehen.
Flussigkeitsfiihrende Teile aus rostbestandigem Material.

% 5 membranas semi-hidraulicas, colectores externos, partes
en contacto con liquidos en material anticorrosion.
Mando a distancia.

-5 nonyruapasanyeckme mem6bpaHsl, BHEWHMe
KOJINIEKTOPbI,  PEryasatopbl  BO3MOMKHbI  TO/MbKO  HA
PacCTOAHWM, YACTM  HaxoAAWMeca B  KOHTaKTe C
HMUAKOCTAMM CAENaHbI U3 HepXKaBelLWero matepmana.

IMPIEGHI APPLICATIONS EMPLOIS VERWENDUNGEN APLICACIONES UCNOJ/1Ib3OBAHUE
Diserbo e Row-crops spraying, Désherbage et Feldspritzgerate, Equipos herbicidas Hacocb! ans Monesbix
concimazione liquida liquid fertilizing engrais liquides flissige Diingung y abono liquido Onpbickusatenem

Pressione -  Pressure - Pression - Druck - Presion -  [laBnenue
0bar /0 PSI 5bar /73 PSI 10 bar / 145 PSI 15 bar / 218 PSI 20 bar / 290 PSI
Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza
Deljvery Power Deljvery Power Delivery Power Deljvery Power Delivery Power
Ebit Puissance Ebit Puissance Ebit Puissance Ebit Puissance Ebit Puissance
Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung
Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia
Mopava MouHocTb Mogava MouHocTb Mopaua MolHocTb Mopava MolHocTb Mopaua MoluHocTb

m I/min' Mnn I/min- M i & I/min- - GPM I/min. M i & I/min- Mn“

350 214 | 57 29 121 | 212 ¢ 56 | 53 (39 | 210 | 55 76 {56 | 208 { 5 | 99 ! 73 | 206 i 54 | 121} 89
400 244+ 64 33 0 24 | 242 | 63 60 @ 44 | 240 : 63 87 : 64 | 238 : 63 | 113 : 83 | 236 | 62 | 139 : 10,2
450 275 73 37 128 | 212 ¢ 72 68 { 50 | 270 | 71 98 | 72 | 268 : 71 | 128 i 94 | 266 | 70 | 157 | 115
500 305 ¢ 81 42 31 (303 : 8 | 76 { 56 (300 : 79 |109 : 80 | 297 : 78 | 141 : 104 | 295 | 78 | 174 | 128

550 336 | 89 46 | 3,4 | 333 | 88 83 : 61 | 330 : 8 | 120 88 | 327 | 8 | 156 | 11,5 | 325 | 8 | 192 | 141

e N e e e

Giri/1': max 550 Max RPM: 550 Tours/1': max 550 UmdrPro: max 550 RPM: max 550 Yucno oboporos: 550
Pressione: max 20 bar Pressure: max 20 bar Pression: max 20 bar Druck: max 20 bar Presidn: max 20 bar [asnenue; 20 ba
Portata: max 336 1/1' Capacity: max 336 /1’ Débit: max 3361/’ Foerderleistung: max 336 /1" Caudal: max 3361/1' Mogaya: 336 7/MuH
Peso Kg 44 Weight: Kg 44 Poids: Kg 44 Gewicht: Kg 44 Peso: Kg 44 Bec: Kr 44

Max disl. Asp.: 3m Max suction lift: 3m Max haut. Asp.: 3m Max Ansaughdhe: 3m Max disn. Asp.: 3m Makc. [nybuHa. Bcacbis.: 3m
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- Bol de protection
- Schutzglocke

- Protector cigtiefial

- Cuffia protezione cardano

- PTO shaft protection shield

- 3awuTtHan mydTa KapgaHa

13.5

- Kit flangiatura motore idraulico (solo lato “A”)

- Adapter flange kit for hydraulic motor (“A” Only Side)
- Bride pour moteur hydraulique (c6té "A" seulement)
- Geflanscht zu Hydromotoren (Nur "A"- Seite)

- Brida para motores hidraulicos (sélo lado "A")

- Habop dnaHueB ana rmgpasa.moTopa (TONbKO CO CTOPOHbI A)

MATERIALI COMPONEN TEILE MATERIALEN MPONENTES | MATERIALES MOHEHTbI | MATEPWA/BI
carter alluminio pump body aluminium carter aluminium Gehduse Aluminium | cuerpo bomba| aluminio KapTep ANoOMUHMI
alluminio lastic coated aluminium ) kunstsoffiiber- aluminio nnacTuouu,
testata - pump head p L culasse Zylinderkopf . culata - r0N10BKa ¢ Lf
plastificato aluminium plastifié zogen Alumin. plastificado ANOMUHMIA
. resina . reinforced . résine Saug - verstarkt resina ycuneHHas
collettori ) manifolds ) claviatures , . colectores KONNEKTOPbI
rinforzata resin renforcée | druckkandlen | Kunstharz reforzada cmona
L . o . ) . . HarHerar.
valvolaA/M | acciaioinox | checkvalve ! stainlesssteel | clapetasp.ref.! acierinox Ventil rostfreier Stahl| vélvula A/M acero inox \ranaH CTaNb MHOKC
cappellotto N L résine s N o BbIMYCKHOM | CMHTETUYECKaA
PP resina sintetica| check valve i synthetic resin | clapet asp. ref. - Ventilkafig Kunstharz | cajera valvula iresina sintética i
valvola synthétique Knana cmona
omma um nitril caoutchouc ) oma HUTPUAbHAA
membrana g. - .p ; membrane _ Membrane Gummi membrana g ” mem6paHa P
nitrilica diaphragm rubber nitrilique nitrilica pesuHa
. gomma dumper Nitril . .1 caoutchouc | windkessel . membrana goma BO3AYWHAA | HWUTPUAbHAA
camera aria - ) chambre a air - Gummi . i
nitrilica diaphragm rubber nitrilique Membran calderin nitrilica Kamepa pesuHa
acciaio cement. casehardened | . . ! acier cémenté geharteter - acero cement. KaponpoyHas
albero pump shaft vilebrequin A Welle ciglefial Bas
e temprato steel et trempé Stahl y templado CcTanb
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